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	Byl jednou jeden slavný les.

	Byl tak slavný, že k němu z každé světové strany – od jihu, od západu, od severu i od východu – vedla zvláštní asfaltka a na jejím konci bylo ohromné parkoviště. Vždycky v neděli se všechna čtyři parkoviště naplnila barevnými auty. Těch aut bylo tolik, že kdyby dohromady utvořila šňůru, vznikla by dopravní zácpa dlouhá z Prahy až do Uhříněvsi. A když bylo zvlášť pěkné počasí, tak by ta dopravní zácpa mohla sahat klidně z Prahy až do Kostelce nad Černými lesy.

	Samozřejmě, že tolik aut a v nich tolik lidí se nesjíždělo jen proto, že by v lese rostly zvlášť ztepilé smrky a výjimečně sladké borůvky. Uprostřed lesa bylo něco jiného. Byla tam mýtina a na ní stál malý domek.

	K mýtině vedla z každého parkoviště cesta označená zvláštní barevnou značkou – od jihu žlutou, od západu zelenou, od severu modrou a od východu červenou – a všude byly taky směrovky s nápisy „K muzeu“. A na štítu domku, který stál uprostřed mýtiny, byl velikánský nápis: MUZEUM SEDMI TRPASLÍKŮ.

	Všechny čtyři cesty se sbíhaly na okraji mýtiny a tady se taky vždycky začínala řadit fronta, která se táhla až na zápraží muzea. Celé rodiny, školní výlety, vnukové a vnučky s dědečky a babičkami, podnikové zájezdy a výpravy důchodců – a všichni trpělivě stáli, než na ně došla řada. Jen kočky a psi tu nebyli, protože pro ně neměli v muzeu dost malé pantofle, aby nenašlapali.

	Každou půlhodinu se dveře domku otvíraly, ven vyšla skupinka turistů a vousatý trpaslík ve špičaté čepici řekl důstojně: „Další, prosím! Netlačte se, prosím!“ A tak to šlo až do večera.

	Uvnitř domku bylo všecko jako v pohádce. Bylo tam sedm malých, pečlivě ustlaných postýlek a stoleček se sedmi židličkami. Na stolečku bylo sedm talířků a sedm hrníčků a leželo tam i sedm malých příborů. Kolem chodili trpaslíci. Všichni měli důstojné šedivé vousy a na hlavách špičaté čepice. Na nohou měli dřeváčky a dávali pozor, aby se zvědavé děti nestrkaly a nesedaly si na pěkně ustlané postele. Trpaslíků bylo jen šest, ale toho si nikdo nevšiml.

	Všichni se totiž ze všeho nejvíc tlačili kolem poličky, na které bylo pod skleněným poklopem nakousnuté jablko, které tenkrát otrávilo Sněhurku. Jablko bylo ze sádry, protože to skutečné už dávno shnilo, ale to nikdo nepoznal.

	Když se všichni dosyta vynadívali na jablko, prohlíželi si fotografie na stěně. Byla na nich krásná dívka s černými vlasy a modrýma očima. Měla růžové tváře, jemnou pleť a štíhlé dlouhé nohy. Byla to Sněhurka, to poznal každý.

	Na jedné fotografii byla v dlouhých bílých šatech z pravého čínského hedvábí s bruselskými krajkami. Byly to svatební šaty, to taky poznal každý. Na jiné byla v plavkách, jak se opaluje před krásným domem, a každý poznal, že to musí být královský zámek. Na jiné stála před samoobsluhou s kočárkem a každému bylo hned jasné, že v tom kočárku je Jeho nejjasnější Výsost princ Alamír II., prvorozený Sněhurčin syn a dědic trůnu.

	A na další byla zase v bílé zástěře a s modrou blůzkou a na hlavě měla takový ten čepec, co nosí zdravotní sestry. Nikdo nechápal, co to má znamenat.

	„Sněhurku nebavilo dělat zámeckou paní,“ vysvětlovali trpaslíci. „Stala se zdravotní sestrou na zubním středisku. Je na dětském oddělení a děti z celého města ji mají ze všech sestřiček nejraději.“

	Na jiné fotografii byl brýlatý mladý muž v bílém plášti a kostkované košili.

	„Král Alamír I., Sněhurčin manžel,“ říkali trpaslíci, „je šéfem oddělení dobrých nápadů v Ústavu pro vynalézání a objevování. Vymyslel už spoustu užitečných maličkostí.“

	„A co ten mrňous vedle něj?“ zeptal se občas někdo, ale zase ne moc často. Na fotografii vedle prince skutečně stál takový zvláštní mrňous v bílém plášti.

	„Kolega Prófa,“ poučovali trpaslíci.

	„Odstěhoval se do města a nechal se oholit. Vousy mu prý vadily při práci. Pracuje totiž ve stejném oddělení jako král Alamír I.“ Mezi námi, neříkali to nijak rádi, protože trpaslík, který se oholí, je tak trochu černá ovce rodiny. No řekněte, trpaslík bez vousů.

	Naštěstí se ale doopravdy na toho mrňouse ptal jen málokdo.

	Většinou chtěli turisté stihnout ještě návštěvu hradu Okostice, a proto pospíchali. A děti, které si v tu chvíli začaly trpaslíky přepočítávat, je jen zdržovaly.

	Takhle to vypadalo každou neděli a taky v sobotu, v pátek, někdy i ve čtvrtek a ve středu, ba i v úterý. Jenom v pondělí ne. V pondělí byl zavírací den a trpaslíci měli docela jiné starosti.
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	Každé pondělí měli v Muzeu sedmi trpaslíků zavírací den. Mohli byste sí myslet, že ten den trpaslíci spali až do oběda a po obědě, že třeba šli do biografu nebo na koupaliště. Jenomže tak to vůbec nebylo, a potvrdí vám to každý, kdo má v domě muzeum.

	Každé pondělí totiž museli trpaslíci vstávat ještě o hodinu dřív než jindy, aby stihli všechnu práci, která na ně ten den čekala.

	Nejdříve museli uklidit v domku. Museli umýt nábytek a utřít všechny mastné palce, které návštěvníci otiskli, kde se dalo. Museli zamést podlahu a někdy i narovnat ohnuté lžíce a vidličky.

	Potom si obuli staré škrpály, do rukou vzali košťata a hole se špicemi a šli na mýtinu uklízet všecko, co návštěvníci zanechali tam. Zametali zápraží a dvorek a na špičaté hole napichovali papíry od svačiny a kelímky od limonád. Do velikého pytle sbírali všechny krajíce chleba s máslem a salámem, nakousnuté řízky a nevybalené domácí buchty. Někdy rovnali zdupanou trávu a pokoušeli se napravovat ulámané větve. Ale to jenom když jim zbyl čas.

	„Teda, pánové, nechci nikomu radit, ale mě už to nebaví,“ povídal zničehonic jednou v pondělí nejmenší z nich, kterému říkali Šmudla. Stál zrovna uprostřed louky a v každé ruce držel prázdnou láhev.

	„Mě taky ne,“ zakroutil hlavou Kejchal. Dřímal se Stydlínem zrovna odnášeli papíry na hromadu a taky kroutili hlavou, že je to nebaví, i když nahlas neříkali nic.

	„Abyste věděli,“ řekl Rejpal, „mám chuť hned zítra se oholit a jet do města za Prófou a za Sněhurkou.“

	„Oholit, to přece ne!“ zvolal polekaně šestý z trpaslíků, zvaný Štísko. Honem se popadl za zvlášť krásný a pečlivě pěstěný plnovous a snažil se ho zastrčit za košili. „Ale dovolenou, tu bysme si mohli vzít.“

	Co řekli, to udělali. Ještě týž den vyrobili čtyři velké cedule z balicího papíru s nápisem:

	MUZEUM SEDMI TRPASLÍKŮ

	Z DŮVODU CELOZÁVODNÍ DOVOLENÉ

	AŽ DO ODVOLÁNÍ UZAVŘENO

	A pod to, protože jim bylo líto těch, kdo přijedou a nebudou mít kam jít, připsali ještě:

	NAVŠTIVTE HRAD OKOSTICI SE STÁLOU VÝSTAVOU DĚJIN

	ZUBOLÉKAŘSTVÍ A EXPOZICÍ TRHACÍCH KLEŠTÍ Večer cedule roznesli na všechna čtyři parkoviště na konci silnic kolem lesa. Potom šli spát a těšili se, jaký to bude zítra pěkný den a jak nádherně si zalenoší.

	Kdo jen trochu zná trpaslíky, ví, že jsou neposední jak žáci druhé třídy a pilní jak mravenci. Ví taky, že jediný trpaslík, který je lenošný, je trpaslík sádrový.

	Co vám mám povídat: druhý den byl v devět hodin v postýlce jediný Kejchal, a to jenom proto, že se vsadil se Šmudlou, že vstane až poslední. A v poledne, jako kdyby se domluvili, snesli trpaslíci z půdy kahany a hornické kápě a vydali se do šachty, kam dřív chodívali horníkům pomáhat kopat rudu.

	„Moc mě to mrzí,“ pravil jim potom nejvyšší důlní technik. Na místě staré šachty stál velký důl. „Ale dovnitř vás, páni trpaslíci, oprav-
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	du pustit nemůžu. Chápejte, těžba je mechanizovaná, používáme nejmodernější kombajny a frézy, a k jejich ovládání je zapotřebí příslušné odborné vzdělání. Má někdo z vás průmyslovku nebo je alespoň vyučený horník?“

	Smutně zavrtěli hlavami.

	„Ovšem něco bych pro vás měl,“ řekl honem nejvyšší důlní technik, „víte, tady kousek za naším dolem je takové malé hornické muzeum. Vzhledem ke zkušenostem, které máte, byste zajisté mohli v tomto muzeu pracovat jako prů –“

	V tu chvíli zůstal nejvyšší důlní technik stát s otevřenou pusou a konec věty mu zaskočil do krku. Všech šest trpaslíků popadlo kahance a otevřeným oknem – naštěstí to bylo v přízemí – vyskákalo ven.

	„Co jenom máme, krucihimlhergotsakrafagot, dělat?“ chytali se potom trpaslíci doma za hlavy a tahali za vousy. „Copak se už doopravdy hodíme jenom do muzea? Copak se už nemůžeme pustit do žádné užitečné práce?“

	„Kdyby tak zase nějaký královský myslivec dostal za úkol odložit v lese nějakou královskou dceru! Nebo kdyby alespoň zlá macecha chtěla poslat nějakého Jeníčka s nějakou Mařenkou na jahody!“ bědoval Šmudla. „To by se to pomáhalo!“

	„Mám nápad!“ zvolal najednou Stydlín a celý zčervenal. „My je sem pozveme!“

	A hned si sedli ke stolu a na zbylé balicí papíry napsali další cedule, které ještě večer pověsili na všechna parkoviště. Velkými písmeny na nich stálo

	ZABLOUDILI JSTE?

	POTŘEBUJETE POMOC?

	NEVÍTE SI RADY?

	POUŽIJTE SLUŽEB OSVĚDČENÉ ZNAČKY:

	SEDM TRPASLÍKŮ!

	DOBRÉ SKUTKY VŠEHO DRUHU!

	PORADÍME! POMŮŽEME!

	NEPŘETRŽITÝ PROVOZ!
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[image: image7]KDE JE KOUZELNÉ ZRCADLO

	První, kdo zabouchal na dveře domku sedmi trpaslíků hned druhý den potom, co vyvěsili na všech parkovištích své cedule, byl hajný Ryska, doprovázený psem Ostrákem.

	„Vůbec jsem nezabloudil,“ povídal rovnou ve dveřích, „to se mi v mém polesí nemůže stát. Ale radu bych potřeboval, to ano. Jak víte, i když jsem povoláním lesník, ve svém volném čase jsem vášnivý rybář. Zatímco v lese bych na žádné ze zvířat nevystřelil, když dostanu do ruky udici, neznám se.“

	To řekl a zálibně se poplácal po svém pouzdru na brokovnici, ve kterém ve skutečnosti nosil rybářský prut.

	„Jakožto rybáře,“ pokračoval, „mě neobyčejně trápí, kam se poděla čistá voda z našeho potoka. Dříve byl plný pstruhů, a rybník, kam míří, se na podzim hemžil kapry. Teď však tam chytnu tak nanejvýš rýmu a doma se mi smějí, že bych se měl raději stát akvaristou.“

	Pes Ostrák zaštěkal, jako že hajný Ryska má pravdu, a že je skutečně každému pro smích.

	„Lehká pomoc,“ pravili trpaslíci, „zrovna takový případ jsme čekali. Vyřešíme ho jedna dvě a dáme o tom zprávu do novin. Bude to skvělá reklama.“

	„No, nevím,“ povídal hajný, „já už po té čisté vodě pátrám dost dlouho. A to mám cvičeného psa.“

	„Jenomže nemáte kouzelné zrcadlo, které předči každého psa,“ řekl důležitě trpaslík Štísko.

	Vedle fotografií a sádrového modelu slavného otráveného jablka měli trpaslíci od Sněhurky ještě kouzelné zrcadlo. Bylo to přesně to zrcadlo, do kterého se vždycky dívala zlá královna a v němž místo sebe pokaždé uviděla Sněhurku. Kdyby se ovšem zlá královna zajímala kromě své krásy a parády také o něco jiného, mohla celá pohádka dopadnout docela jinak. Zrcadlo bylo totiž mnohem kouzelnější, než tušila, a když se člověk zeptal správným způsobem, umělo odpovědět na všechny otázky. Do muzea ho však trpaslíci raději nedali. Návštěvníci se obyčejně ptali na takové hlouposti, že by se zrcadlo mohlo urazit.

	„Chviličku počkejte,“ řekli trpaslíci, „jen co přineseme zrcadlo z půdy a zeptáme se ho.“

	Když už čekání trvalo příliš dlouho, tak si hajný Ryska sedl. A když trvalo ještě déle, vstal a začal přecházet sem a tam.

	Konečně trpaslíci přišli. Vypadali však náramně ustaraně.

	„Nevíme, jak se to mohlo stát,“ povídali, „ale nemůžeme kouzelné zrcadlo najít. Neví o něm ani Rejpal, ani Dřímal, Stydlín je neměl v ruce ani nepamatuje a Kejchal vůbec netuší, kde by mohlo být. Štísko nemá potuchy, kam se podělo a Šmudla, ten se ztratil dokonce sám.“

	„Vždyť tu ještě před chvílí byl,“ povídal hajný Ryska. „Na štěstí s sebou mám cvičeného psa, který je výborným stopařem. Hledej, Ostráku.“

	Ostrák vyskočil, nasál zhluboka vzduch a vyrazil rovnou z domku ven. Hajný Ryska vyběhl za ním. „Ostrák je neobyčejně rychlý stopař,“ volal přitom přes rameno, „musím pravidelně trénovat, abych mu stačil. Máme nejdřív najít Šmudlu nebo kouzelné zrcadlo?“

	„Oba,“ volali za ním trpaslíci. Ale to hajný Ryska zaslechl taktak, protože Ostrák se hnal přes mýtinu a do lesa a čím dál běžel, tím víc si hajný uvědomoval, že se ženou rovnou k hájovně, odkud ráno vyšlí. Zastavili se až před vrátky.

	„Cos mi to provedl, Ostráku,“ bědoval udýchaný hajný, „já tě chválím jako nejlepšího stopaře, a ty trefíš jen domů!“

	Vyčítavě se přitom na Ostráka díval a smutně vrtěl hlavou: taková ostuda!

	A jak tak vrtěl hlavou, najednou uviděl na schůdkách přede dveřmi hájovny malé dřeváčky.

	„Takové naše Anička přece nenosí,“ pravil zamyšleně a hned šel dovnitř. Uvnitř seděla na jedné straně stolu Anička a na druhé Šmudla a oba se tvářili ustaraně.

	„Stala se strašná věc, táto,“ povídala zkroušeným hlasem Anička, „půjčila jsem si tady od pana trpaslíka Šmudly minulý týden kouzelné zrcadlo, abych se zeptala, kam pojedeme na školní výlet. Ale představ si, potom přijela pouť, a já rozbila v zrcadlovém bludišti zrcadlo, co zmenšuje. Řekli mi, že ho musím zaplatit, nebo že to na mě povědí, a já se moc bála, a tak jsem jim půjčila to kouzelné, než si vyberu peníze ze spořitelny. Ale já jim neřekla, že je kouzelné! A oni hned v pondělí odjeli i se zrcadlem…“

	A Anička se dala do vzlykání.

	Taky Šmudla vypadal, že má pláč na krajíčku.

	Raději snad, aby se oholil a odešel někam do světa. Copak se může bez zrcadla vrátit do domku na mýtině?
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[image: image9]KAM SE PODĚLA ČISTÁ VODA

	V hájovně to vypadalo jako v brečavém údolí. Nalevo plakala Anička, ani ne tak proto, co způsobila, jako proto, že se bála, co jí tatínek nadělí. A napravo stěží zadržoval slzy Šmudla, který si zrovna v temných barvách představoval, jak sám a oholen smutně bloudí světem. Mezi nimi se tyčil hajný Ryska a bylo mu obou líto.

	„Jaképak štráchy a smutnění,“ řekl proto, „ty, Aničko, koukej vstát a umýt nádobí, a ty, Šmudlo, se mnou pojedeš do Maláskova. Povídali včera večer dva trempíři v hostinci U strakaté krávy, že tam zrovna je lunapark. Když budeme mít štěstí, tak to je ten samý, který odvezl kouzelné zrcadlo.“

	To řekl a odešel do garáže, odkud za chvíli vytlačil starou a blátem olepenou motorku. Půjčil Šmudlovi přilbu, posadil ho na tandem a vyrazili směrem k Maláskovu.

	Na návsi v Maláskově zatočil hajný Ryska elegantním způsobem přímo před pokladnu velikánského autodromu.

	„Dobrýtro,“ pravil bodře, „máte tu, paní vrchní pokladní, taky zrcadlové bludiště?“

	Tlustá dáma ve skleněné budce polichoceně sešpulila rty a ukázala někam dozadu. Sláva, chtěl zvolat Šmudla, ale hajný, jako kdyby tušil, ho dloubl loktem do žeber, aby mlčel.

	„Nech všechno na mně, Šmudlo,“ povídal potom, když dojeli před velikou maringotku, pokrytou spoustou zrcadel. „Když chceme dostat zrcadlo nazpátek, musíme jednat mazaně jako diplomati nebo lišky.“

	„Haló – je tady někdo?“ zavolal potom hlubokým hlasem.

	Za maringotkou se objevil takový hubeňour v pruhovaném tričku a v rukou držel velikánské zrcadlo, kterým jim hned pustil do očí obrovské prasátko.

	Dejte to pryč, chtěl už vykřiknout Šmudla, ale hajný Ryska ho zase dloubl do žeber.

	„Mám pro vás výhodnou nabídku, šéfe,“ říkal přitom a rukou si stínil oči. „Skvělého sádrového trpaslíka, který by se náramně hodil k vašemu bludišti.“

	„Žádného trpaslíka nepotřebuju,“ prohlásil hubeňour. „A krom toho, sádroví trpaslíci jsou kýč.“

	„Obyčejní sádroví trpaslíci jsou nevkus a kýč,“ pravil rozšafně hajný Ryska. „Ne však takoví, kteří tančí a mluví. Mohl by za vás lákat návštěvníky do bludiště.“

	„To mě teda podrž,“ řekl hubený muž a položil zrcadlo. „To bych teda rád viděl.“

	Hajný Ryska zase dloubl Šmudlu pod žebra, a ten se dal do nejlepšího tance, jaký svedl. Tedy, vzhledem k tomu, že naposledy Šmudla tančil snad ještě dřív, než se hajný narodil, to žádný balet nebyl – avšak, na někoho, o kom se předpokládá, že má sádrové nohy, to byl slušný výkon.

	Majitel bludiště zálibně mlaskl. „A jak mluví?“

	Hajný zase šťouchl do Šmudly a ten co nejhlubším hlasem zvolal: „Velevážené publikum, rrračte vstoupit do superrr-bludiště!“

	„Stačí,“ mávl hubeňour rukou. „Kolik?“

	„Potřeboval bych jedno zrcadlo,“ řekl hajný Ryska. „Takové spíš menší.“
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	Muž chvíli přemýšlel. „Ale nové vám nedám,“ rozhodl potom a ukázal dozadu za maringotku.

	Tam bylo zrcadel! Malá, velká, v rámech i bez rámu, nablýskaná i osleplá, zrcadla, která zmenšují, a taková, co dělají dlouhý nos, a spousta a spousta dalších.

	„Které to je?“ zeptal se hajný šeptem Šmudly. Nesl si ho na ruce jako opravdového sádrového trpaslíka.

	„Já nevím,“ špitl Šmudla. „Snad támhle. Nejlepší bude, když se na to zrcadlo hned zeptáme.“

	Hajný se Šmudlou v ruce přistoupil ke skromnému zrcadlu v koutě a Šmudla zašeptal: „Zrcadlo, řekni jen tak od oka, kdo sebral čistou vodu z potoka?“

	A hajnému do ucha zase špitl: „Normálně básně neskládám, ale zrcadlo odpovídá, jen když se na něj mluví ve verších.“

	Hajný Ryska ale už neposlouchal. Nespouštěl oči ze zrcadla, kde se ze šedavého oparu nořil obraz velké nové vily. Před vilou trůnil mercedes a plešatý chlap s velikánskou mycí houbou ho zrovna mydlil horou pěny.

	„Zelinář Mátl!“ zabručel hajný. „Však já mu ukážu!“

	Vzal zrcadlo ze stěny a zavolal na hubeňoura, který zrovna něco kutil na druhém konci bludiště: „Tohle si beru!“

	Majitel bludiště nedokázal skrýt radost z dobrého obchodu. „Musíte mi ještě říct, jak se ten trpaslík natahuje,“ žádal.

	„To je jednoduché,“ řekl hajný Ryska a postavil Šmudlu na podstavec před maringotku. „Stačí ho trochu zalechtat pod žebry.“ Strčil zrcadlo za košili, posadil se na motorku, nastartoval a mrkl na Šmudlu: „Ale nesmíte to přehnat, šéfe, nebo vám uteče!“

	Hubeňour se postavil za Šmudlu a ukazovákem ho píchl do zad. „Takhle?“

	„Aúúúú,“ zaječel Šmudla, div že nepřekřičel motorku. Vyletěl jako střelený a rázem seděl na sedadle za hajným. Ten na nic nečekal, přidal plyn, a než se majitel bludiště vzpamatoval, ujížděli k lesu, kde na mýtině stálo Muzeum sedmi trpaslíků.

	 


[image: image11]CO SI VYMYSLEL ZELINÁŘ MÁTL

	Konečně kouzelné zrcadlo zase viselo na své skobě v Muzeu sedmi trpaslíků. A kolem stolku pod ním teď sedělo všech šest obyvatel domku: Kejchal, Rejpal, Dřímal, Stydlín, Štísko, i Šmudla.

	Na sedmé židličce, na té, co dřív sedával trpaslík Prófa, se všelijak kroutil hajný Ryska. A pod stolem se znuděně drbal zadní nohou za krkem pes Ostrák.

	„Kdo by to do toho chlapa zelinářského řekl,“ vrtěl hajný hlavou. „Taková veliká rajčata pěstuje! Copak má zapotřebí krást z potoka čistou vodu? Nemohlo se to vaše zrcadlo splést?“

	„Zrcadlo se zásadně neplete,“ prohlásil důrazně trpaslík Kejchal.
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„Když říká, že čistou vodu sebral z potoka on, tak je to on. A my to hned zítra dokážeme.“

	A bouchl pěstí do stolu tak silně, že pes Ostrák nechal drbání a vyrazil vyděšeně k hájovně, takže hajný Ryska musel honem za ním.

	Hned druhý den ráno se vydali trpaslíci do vsi. Zelinářova vila stála až na samém konci, hned vedle školy. Dál za ní byla už jen velikánská zahrada a v ní záhon vedle záhonu a skleník vedle fóliovníku. Byly tam řady ovocných stromů a desítky pařenišť. Byla to největší zahrada na jih od města.

	A kolem dokola zahrady byl vysoký plot a nahoře nad ním ještě tři patra ostnatého drátu. Na ostnech byly nabodány pro výstrahu kusy látky, vytrhané z klukovských kalhot.

	A strašáků bylo mezi záhony tolik, že by se z nich dala sestavit fotbalová jedenáctka TJ Strašnice i s náhradníky.

	Trpaslíci se před branou seřadili podle velikosti a pak zazvonili. „Hlavně musíme být mazaní,“ šeptal zezadu nejmenší Šmudla, jak ho včera nabádal hajný Ryska. „Jako lišky nebo diplomati.“

	Ale to už se ve vile otevřelo okno a z něj vykoukla hlava zelináře Mátla.

	„To jsem rád, že už jste tady,“ volal zelinář a usmíval se jako sluníčko, „už na vás čekám. Hned běžím otevřít!“ A když otevíral branku a ukláněl se, aby je pustil dovnitř, pusa se mu nezastavila, takže nikdo z trpaslíků nestačil říct jediné slovo.

	„Hned jsem si myslel, že jste to vy, a že mou novou past na žáky zdejší školy schválíte. Jak jsem napsal do žádosti, nedají si pokoj, a i když mám ten nejlepší plot ve vsi, pořád ho přelézají. Mám totiž taky nejlepší zeleninu a ovoce. Před časem jsem dodával jablka dokonce na královský stůl!“

	To už došli do zahrady a zelinář je vedl přímo k plotu, který ji odděloval od školního hřiště.

	„Mám to dokonale promyšlené,“ říkal a rozkládal rukama jako dirigent, „hned tady za plotem je vybudován speciální tajný příkop, zakrytý svrchu zlehka větvemi a zeminou. Nechal jsem si vypracovat plány podle pastí, do nichž loví domorodci na Borneu tygry. Můj systém je ovšem dokonalejší, stěny příkopu jsou pokryty zvláštní kluzkou hmotou, která zabraňuje ulovenému žákovi, aby se vyškrábal nahoru. Musí pěkně příkopem až do kůlny, kde sám rozhodnu o jeho potrestání. Hned vám to všechno ukážu.“
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	Trpaslíci vážně pokyvovali hlavami a tvářili se jako lišky nebo diplomati.

	„A co takhle voda?“ zeptal se najednou zničeho nic trpaslík Štísko.

	„Jak, prosím, voda?“ řekl udiveně Mátl. „Máte na mysli, že bych mohl svou past naplnit vodou? To je ovšem skvělá myšlenka.“

	„A poslyště, kde tu schováváte čistou vodu?“ zeptali se trpaslíci.

	„Čistou vodu? K čemu?“ Ale v tom se zelináři zlobně zablýsklo v očích.

	„Áááááá, poznal jsem tě, Macháčku!“ zvolal. „A tebe Střecho, Horáku a Hýble taky! Ptáčci ze 4. B si nalepili plnovousy a vydávají se za komisi pro schvalování pastí! To se podívejme!“

	A popadl Dřímala, který stál nejblíž, za vousy a škubl.

	Jenomže to neměl dělat. Trpaslíci se, jak známo, ze všeho nejvíc rozzlobí, když se jim sáhne na vousy. A rozzlobený trpaslík má sílu jako traktor.

	Dřímal do zelináře jen prstem strčil. Ten odletěl dozadu a žuch, najednou zmizel. Spadl do své vlastní pasti! Dupal na dně, nadával, spílal a vyhrožoval, ale nahoru se dostat nemohl. Stěny byly doopravdy kluzké jako led.

	Trpaslíci se zatím rozběhli po zahradě. Avšak i když prohledali kdejakou kůlnu a všechny skleníky a fóliovníky, na čistou vodu nenarazili nikde.

	„Zrcadlo se přece nemohlo splést,“ smutně si potom říkali, když se sešli u branky. „Kdo nám teď poradí? Prófa? Ale jestli ani on na nic nepřijde, uřízneme si náramnou ostudu.“

	A hned vykročili na poštu.

	Zrovna když vycházeli ze zahrady, zastavilo před brankou velikánské černé auto a z něj vystoupili čtyři na první pohled neobyčejně důležití muži. „Kde bychom se mohli setkat se zelinářem Mátlem?“ ptali se.

	„Rovnou dozadu k plotu, prosím,“ řekli trpaslíci. „Už vás velice netrpělivě očekává.“ A honem utíkali pryč.
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[image: image16]K ČEMU SE HODÍ TOLIK NUDLÍ

	Hádejte, jaký telegram posílali trpaslíci z pošty zrovna v tu chvíli, co zelinář Mátl vztekle dupal na dně své vlastní pasti?

	Adresa zněla do oddělení dobrých nápadů Ústavu pro vynalézání a objevování a pod ní stálo:

	Kamaráde Profo stop ihned potřebujeme pomoci stop Šmudla Stisko Kejchal Rejpal Stydlin Drimal „Co ten zelinář tolik ječí,“ bručel pošmistr Polštářek, „vždyť já takhle ještě něco popletu. Už abych byl v důchodu!“

	Trpaslíci málem zapomněli pozdravit, jak rychle utíkali z pošty rovnou domů. To tak, aby ještě potkali hajného Rysku! Určitě by byl zvědavý, jak pochodili s čistou vodou!

	Hlavně, aby už Prófa byl tady. Vždyť kdo jiný jim může pomoci, než on, říkali si večer, když šli spát. Copak se pokaždé, když přijede o prázdninách na návštěvu, nevychloubá, kolik že dobrých nápadů má každý týden?

	Ráno někdo zabušil na dveře, a když otevřeli, stál tam Prófa. Kdo ho neznal, vůbec by si nemyslel, že je to ten slavný trpaslík. Oholený a v manšestrovém obleku vypadal jako obyčejný žokej nebo kormidelník závodní osmiveslice.

	„Co se děje, bráškové?“ volal a strkal do Qvsří ohromný kufr. „Copak to nemohlo chvíli počkat? Měli jsme se Sněhurkou celý večer co dělat.“ A než to dořekl, už otevíral kufr a z něj vyndával průsvitné sáčky plné nudlí silných i vlasových, flíčků a krůcánků, kolínek a makarónů, špaget a písmenek do polévky. Když konečně položil poslední sáček na vrcholek nudlového kopce, spokojeně se rozhlédl kolem sebe:

	„To koukáte, bráškové!“

	A doopravdy koukali. Prófa, na kterého tolik spoléhali, se dočista zbláznil! Kdoví, jestli ho nepřeložili do oddělení potrhlých nápadů!

	„Chtěli jste přece, abych přivezl domácí nudle,“ povídal Prófa a sáhl do kapsy pro telegram. „Ale tomu ostatnímu jsem moc nerozumněl.“

	A skutečně, v telegramu stálo:

	Kamaráde Profo stop ihned prijed stop potřebujeme domaci stop nudle štika kejcha rej pasty lin drima

	„Co jsem tomu Polštářkovi udělal, že si mě popletl s nudlemi,“ málem se rozplakal Šmudla.

	„Stop!“ zvolali ostatní. „My potřebujeme, Prófo, něco docela jiného než nudle. Z potoka se ztratila čistá voda a kouzelné zrcadlo nám prozradilo, že to má na svědomí zelinář Mátl. Jenomže i když jsme mu prohledali celou zahradu, nikde jsme ji nenašli. Přece ji nevypil!“

	„Mátl, Mátl,“ zamyslel se Prófa, „to je přece známá firma. To jablko, které otrávilo Sněhurku, koupila zlá královna právě od něj, jenomže tenkrát se z toho vykroutil. Teď už se mu to nepovede, to si pište, bráškové! Já totiž vím, co vám zrcadlo neprozradilo – on čistou vodu nekrade, ale špiní!“

	„To je ono,“ plácli se trpaslíci do čel, že to bylo slyšet až na hrad Okostici. „Vždyť je to docela jednoduché.“

	„Takhle to dopadá,“ pokračoval Prófa, „když se poctiví trpaslíci spoléhají na čáry a kouzla místo na zdravý rozum. Naštěstí tu mám
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	s sebou přenosnou soupravu na zkoumání vzorků vody, kterou jsme vymysleli v našem Ústavu. Vypravíme se k potoku a zjistíme, čím přesně zelinář vodu špiní.“

	Když potom za nějakou dobu zvonili u vrátek před zelinářovou vilou, stál v čele Prófa a v ruce držel dvě zkumavky.

	Za plotem se objevila postava v huňatém svetru, obalená až po uši šálou. Jen podle blesků, které metala z očí, poznali, že je to Mátl.

	„Tady z té zkumavky, zelináři, poznáme, že místo aby ses řádně staral o zahradu,“ řekl přísně Prófa, „užíváš zbytečně mnoho hnojiva, které déšť splachuje do vody a kazí ji. Pamatuj, že méně někdy znamená více. S tím musíš hned přestat!“

	Zelinář otevřel pusu, aby něco řekl, ale místo toho jen kýchl: „Heepčííí!“

	„A tahle zkumavka nám říká,“ napřáhl Prófa druhou ruku, „že místo abys své auto nechával mýt v servisu, umýváš je u potoka a navíc vypouštíš do trávy vyjetý olej. Tak s tím musíš taky hned přestat!“

	„Heeepčíííí?“ řekl Mátl. V té jeho pasti ale musela být zima!

	„A ještě dnes svou past zaházíš a půjdeš do školy, kde slíbíš, že každý týden budeš dodávat jablka, hrušky a švestky zadarmo na svačinu. Jestli ne, tak ti mercedesa proměníme v trabanta!“

	„Smilování,“ klesl Mátl na kolena, „všechno splním, jen tohle mi nedělejte. Chápejte, pánové, co by tomu řekli známí!“

	Ale trpaslíci si ho nevšímali a šli pryč.

	„Poslouchej, Prófo,“ šeptal přitom Štísko, „ty doopravdy umíš dělat z mercedesů trabanty?“

	„No dovol,“ řekl Prófa, „já nejsem žádný kouzelník. Já jsem vědec. Ale toho on se bojí nejvíc.“
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[image: image19]CO SE DĚJE U RYBNÍKA ZOUVÁKU

	Slunce přestávalo hřát a chystalo se sklouznout za les, když se na kraji mýtiny, kde uprostřed stál domek sedmi trpaslíků, objevily dvě prazvláštní postavy. Na první pohled se mohlo zdát, že je to docela obyčejný zajíc s normální srnkou, kteří si vyšli na podvečerní procházku – kdyby oba neměli uši plné mechu, omotané trávou ostřicí a oči tak vytřeštěné, až se zdálo, že jim každou chvíli vypadnou. Každý hned poznal, že tam, odkud jdou, se muselo něco hrozného přihodit.

	Trpaslíci nechali lenošení na trávě před zápražím a honem jim běželi naproti. Dovedli podivné poutníky k lavičce před domkem, usadili je a dali oběma napít, aby se mohli vzpamatovat.

	„Co se vám strašlivého stalo?“ honem se vyptával Šmudla a ovíval oba velkým lopuchovým listem.

	Zajíc se srnkou jen koukali, ale nevydali ze sebe ani hlásku.

	„Zdá se, žes poněkud pozapomněl řeč zvířat,“ podrbal se ve vousech Rejpal, „a abych řekl pravdu, ani já si nejsem moc jistý, že si ji pořádně pamatuju. Umíte ji ještě někdo, kamarádi?“

	„Já se domluvím rusky a anglicky,“ pochlubil se Stydlín. „Ale zvířetsky jsem na mou duši už taky pěkných pár století nemluvil.“

	„Zrcadlo!“ zvolal Štísko. „Zrcadlo určitě bude vědět, co nám chtějí!“ Honem vběhl do domku a vzápětí byl zpátky s kouzelným zrcadlem. Dýchl na ně, vyčistil je a potom nahlas pronesl veršovanou prosbu:

	„Prosím tě, zrcadlo, abys prozradilo,

	co se těm zvířátkům přihodilo.“

	Zrcadlo se na chvíli zamžilo, ale najednou se v něm rozjasnilo a objevil se obrázek rybníka, lemovaného z jedné strany hustým lesem a z druhé velikou písečnou pláží. Pláž a louka kolem byly posety barevnými stany a parkovalo tam aut, až oči přecházely. Od silnice vedla k té prázdninové nádheře cesta s železnou bránou, nad níž velkými písmeny stálo Kempink Zouvák.

	Trpaslíci pokrčili rameny a obrátili se k zajíci a srnce. „Tedy nevíme, co vám tady provedli, ale nevypadá to nejhůř. To známe horší kempinky.“

	Jak ale zajíc se srnkou uviděli jen růžek obrázku na zrcadle, přikrčili se, jako kdyby zahlédli myslivce na posedu.

	Štísko se zamyslel a oslovil zrcadlo podruhé:

	Zrcadlo, my jim pomoci chceme, jenomže, pořád nic nechápeme.

	Avšak obrázek letní idylky u rybníka zůstával pořád stejný, snad jen slunce kleslo níž za les. A potom se dole objevil titulek jako v televizi:

	Milý Štísko, tak je nech, aby si vyndali z uší mech!

	Trpaslíci přistoupili ke svým hostům, odmotali jim z uší trávu a pomohli vytřepat všechen mech z boltců a lalůčků.

	„Úplně jsme z toho zapomněli mluvit,“ povídá potom zničehonic zajíc, „a raději jsme nechtěli vůbec nic slyšet. To vám byla hrůza!“

	„Kdyby vaše kouzelné zrcadlo mělo zvuk,“ začala tiše vyprávět
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	srnka, „hned byste věděli, co nás trápí. Ti lidé u rybníka od rána do večera halasí, hlomozí a hlučí. Kdyby jim k tomu stačily jen jejich hlasy, tak by se to dalo vydržet, avšak oni mají ještě rádia, magnetofony a dokonce i televize. A co víc, spouštějí motory svých aut a třikrát týdně pořádají v noci diskotéku pod širým nebem.“

	„Páni trpaslíci, pomozte,“ pravil se slzami v očích zajíc, „víte co vytrpím, když mám ke všemu ještě tak veliké uši?“

	„Lehká pomoc,“ řekli trpaslíci bez rozmýšlení, „ještě dnes večer se s vámi vydáme k rybníku a ty lidí vyděsíme, že na to nezapomenou. Do rána budou jak myšky. Na strašení jsme přeborníci.“

	A hned vyrazili na cestu k Zouváku. Zpočátku jim zajíc se srnkou ukazovali kudy jít, ale čím víc se blížili k cíli, tím méně to bylo potřebné. Vedlo je výskání, pískání, křik, řev, ječení, syčení, hřmot, randál, drnkání, troubení, bubnování a břinkání.

	„Dneska večer je zase diskotéka,“ zvolali poděšeně zajíc se srnkou a honem si začali cpát do uší mech. Ale to už byli jen pár metrů od pódia, na kterém stál barevně osvětlený mladík s mikrofonem a volal: „Zahajujeme velkou soutěž v diskotancích! Zveme každého, kdo se umí bavit!“

	Trpaslíci na nic nečekali, nadechli se, nasadili ty nejstrašnější obličeje lesních duchů, hejkalů, strašidel a loupežníků a vyletěli jako pominutí na louku. Vyskakovali až do korun stromů, dupali jako rýbrcoulové, skučeli jako meluzíňáci, děsivě se chechtali jako bezhlaví rytíři, hvízdali jak slavíci loupežníci, vybuchovali jako ohniví mužíčci a cvakali zuby jako kostlivci.

	„Skvělé, mládenci!“ volal do mikrofonu mladík na pódiu a rázem je přehlušil. „To je ono, tak se mi líbíte! S takovým elánem naši soutěž možná i vyhrajete! Přátelé, povzbuďte naše tanečníky!“

	„Fíííí! Hvííízd!“ ozývalo se ze všech stran. „Umííí! Umííí!“

	Buch, buchl Buchl Buch, buch, buchli! dopadli všichni trpaslíci na zem a zmateně se po sobě rozhlíželi.

	„Chlapci, řekněte našim divákům, odkud jste!“ přiběhl rychle mladík a nastrkoval jim před obličej mikrofon.

	„Opakovat, opakovat, opakovat!“ volali diváci a tleskali.

	Trpaslíci se jedním skokem přenesli do lesa a utíkali, co jim síly stačily. A že jim nestačily po takovém strašení dlouho, to si dovede každý představit.

	„Přátelé, kam jste nám zmizeli?“ ozývalo se z reproduktorů od rybníka.

	„Postupujete do finále naší soutěže!“

	Ale trpaslíky zajímalo něco docela jiného: jak tuhle ostudu sprovodit ze světa.
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[image: image22]CO DOKÁŽOU HVĚZDY

	Tu noc toho trpaslíci moc nenaspali.

	Celí schvácení doběhli do svého domku a dlouho jen seděli a popadali dech. Když ho popadli, mohli konečně začít bědovat.

	„To je zase jednou ostuda!“ naříkali. „Vždyť jsme jim chtěli nahnat strach a ne je pobavit!“

	A husí kůže jim naskočila na zádech, když si vzpomněli na rámus diskotéky a barevná světla.

	„Jak jen je mohlo napadnout,“ kroutili hlavami, „že jsme přišli soutěžit v diskotancích? Měli se nás přece bát!“

	Dlouho do noci se převalovali v postýlkách a nemohli přijít na to, jak splnit slib, který dali zvířátkům. Bylo jisté, že je mnohem snadnější udělat z tiché louky u rybníka kempink s diskotékou, než proměnit hlučný kempink v tichou louku. Usnuli až k ránu.

	Vzbudila je vůně křupavých rohlíků s máslem. Ze všech nejdřív ji ucítil mlsný Šmudla a vykřikl tak vesele, že rázem byli vzhůru všichni:

	„To je překvapení! Kde se tu berete?“

	„Jaképak překvapení?“ řekl princ Alamír. „Docela obyčejná dovolená. A bereme se tu pěšky.“

	„Děti jsme poslali na tábor,“ povídá Sněhurka a postavila na stůl konvici s kávou, „a tak jsme si vyrazili na pár dní pod stan. Mají tu ve vsi moc dobré rohlíky. Že vy od té doby, co tu s vámi nebydlím, pořádně nesnídáte?“

	Jenomže copak mohli trpaslíci zrovna teď myslet na jídlo? Rohlíky sotva nakousli a jeden přes druhého vyprávěli, co se jim včera přihodilo.

	„No prosím, to je náhoda,“ povídali potom Alamír se Sněhurkou. „Zrovna v tom kempinku jsme chtěli pár dní zůstat.“

	Trpaslíci se útrpně zasmáli a Rejpal řekl: „Mám daleko lepší nápad. Nechcete si ten stan postavit raději u nás na pasece?“

	„Anebo musíte přijít na způsob, jak ty rekreanty vyhnat,“ navrhl Stydlín.

	„To nejde, vyhnat je,“ zavrtěl hlavou princ. „Jsou na dovolené. Musíme vymyslet něco, co jim napoví, že lepší je poslouchat les, než rámus diskotéky.“

	Seděli pak celé dopoledne a už se zdálo, že ani oběd jim chutnat nebude, když na to přišli. A bez kouzelného zrcadla!

	Hned po obědě se trpaslíci rozběhli do kempinku a každý měl podpaží velikou roli papíru. Když potom u rybníka Zouváku role rozvinuli a připevnili na vývěsní tabule, bylo vidět, že jsou to plakáty a na nich stojí:

	POZOR – DNES VEČER POPRVÉ

	na volejbalovém hřišti

	PERSEIDY – HVĚZDY LETNÍCH VEČERŮ!

	Vstup volný! Nenechte si ujít!

	Když přišel večer, bylo v diskotéce prázdno a na vrátkách připíchnuto oznámení, že finále taneční soutěže je z technických důvodů odloženo. Zato na volejbalovém hřišti nebylo volné místečko. U sloupku se tísnil diskžokej a důležitě říkal:

	„To dá rozum, že skupinu Perseidy dobře znám. S jejich zpěvákem jsem chodil do hudební školy.“

	„To je on?“ zeptal se někdo a ukázal na prince Alamíra, který se
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	vyšplhal na vysoké sedátko u protějšího sloupku, kde při zápase sedává rozhodčí. „Vypadá jako ten princ, co si vzal Sněhurku.“

	„To je obyčejný pořadatel,“ povídá diskžokej. „Jenom se podle prince češe, aby se líbil holkám.“

	„Kdo chce vidět hvězdy dnešního večera,“ řekl princ Alamír, „musí se dívat nahoru, na oblohu.“

	„Jasan, vždycky lítaj na představení vrtulníkem,“ oznámil ostatním diskžokej. „Vždyť povídám, že je znám.“

	„Až zahlédnete svítící čárku,“ pokračoval princ Alamír, „tak to je padající hvězda. Ale to se jen tak říká, ve skutečnosti je to meteorit. Kámen, který cestuje vesmírem. Když vletí do ovzduší Země, zazáří a shoří. Zrovna teď v srpnu prolétá Země meteorickým rojem, kterému se říká Perseidy. To podle souhvězdí Perseus, kde jich je vidět nejvíc.“

	Všichni se dívali nahoru a hledali zářivé stopy meteoritů.

	„Kdo zahlédne padající hvězdu,“ informoval Alamír, „může si rychle něco přát. Říká se, že takové přání se splní.“

	Černá noční obloha byla poseta zářícími hvězdami, mezi kterými co chvíli bleskl meteorit. V tichu šuměl jen les a bylo to tak krásné, že si toho všiml i diskžokej, kterého jinak klid znervózňoval.

	„To je nádhera,“ povídala tlustá paní, která stála hned vedle trpaslíků. „A zadarmo! S tím se žádná diskotéka nedá srovnat. Já si hned myslela, že v přírodě se má sedět spíš u táboráku než trdlovat.“ A všichni kolem souhlasně kývali hlavami.

	Pozdě večer vyprovázeli Alamír se Sněhurkou trpaslíky kousek cesty lesem domů.

	„Tak se zdá,“ povídali trpaslíci, když se loučili, „že ta naše firma se bez vaší pomoci neobejde. Asi bude lepší, když zase otevřeme naše Muzeum sedmi trpaslíků.“

	„Nebo se přestěhujte k nám do města,“ řekl princ Alamír. „V našem Ústavu pro vynalézání a objevování je práce dost.“

	„Proč ne?“ řekli trpaslíci. „Ale to bude už dočista jiná pohádka.“

	A zmizeli v tichém nočním lese…
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